
Техническая спецификация

Модель . . . . . . . . . . . . . GE-3058
Версия Bluetooth . . . . . . . . . .5.3
Мощность. . . . . . . . . . . . . .  . 3 Вт
Динамик . . . . . . . . . . . ø 50,8 мм
Импеданс. . . . . . . . . . . . . . . 4 Ω
Емкость аккумулятора . . .500 мАч
Время работы . . . . . . . до 2 часов
Частотный диапазон . 100-20000 Гц
Зарядка . . . . . . . . . . . . . . Type-C
Радиус действия . . . . . . . .  .≤ 10 м
Отношение сигнал/шум . .  .≥ 75 дБ
Размеры (ВхШхГ). . .  .86х86х68 мм
Вес . . . . . . . . . . . . . . . . . . 150 г

Комплект поставки

Колонка портативная . . . . . .1 шт.
Кабель USB – Type-C . . . . . . .1 шт.
Руководство по эксплуатации 
и гарантийный талон . . . . . .  .1 шт.

Меры предосторожности

На функционирование изделия 
могут повлиять статические, элек-
трические или высокочастотные 
поля (радиоаппаратура, мобиль-
ные телефоны, микроволновые 
печи, электростатические разря-
ды). В случае возникновения уве-
личьте расстояние от устройства, 
вызывающего помехи.

Правила и условия
безопасного и эффективного
использования изделия

Вся перечисленная информа-
ция, меры предосторожности 
и инструкции, содержащиеся 
в  данном руководстве, не могут 
в полной мере предупредить 
пользователя обо всех случа-
ях и  ситуациях, которые могут 
встречаться при эксплуатации. 
Необходимо понимать, что здра-
вый смысл, внимательность 
и  осторожность обеспечат без-
опасность при использовании. 
Несоблюдение указаний, содер-
жащихся в  данном руководстве, 
может привести к травмам или 
к  повреждению изделия. Для 
снижения риска травм и  по-
вреждения изделия пользова-
телю необходимо полностью 
прочитать руководство перед 
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сборкой, установкой и  эксплуа-
тацией. Изделие не предназна-
чено для использования людьми 
с физическими и  психическими 
отклонениями, не имеющими 
опыта обращения с  данным из-
делием. В таких случаях поль-
зователь должен быть предва-
рительно проинструктирован 
человеком, отвечающим за его 
безопасность.

1. Используйте изделие только 
по прямому назначению.

2. Не разбирайте изделие. Данное 
изделие не  содержит частей, 
подлежащих самостоятельному 
ремонту.

3. Не устанавливайте изделие 
в  непосредственной близости 
от источников тепла и нагрева-
тельных элементов, а также не-
посредственно на его корпусе.

4. Оберегайте устройство от воз-
действия влаги, дождя и пря-
мых солнечных лучей.

5. Не подвергайте изделие ви-
брациям и механическим на-
грузкам, способным привести 
к механическим повреждениям 
товара. 

6. Не использовать при види-
мых повреждениях изделия. 
Не  пользоваться заведомо не-
исправным изделием.

7. Избегайте блокировки вен-
тиляционных отверстий, обе-
спечивающих корректную ра-
боту изделия. Обеспечивайте 
циркуляцию воздуха при раз-
мещении изделия на мягких 
поверхностях (диван, кресло, 
ковер и т. д.).

На функционирование изделия 
могут повлиять статические, элек
трические или высокочастотные 
поля (радиоаппаратура, мобиль
ные телефоны, микроволновые 
печи, электростатические разря
ды). В случае возникновения уве
личьте расстояние от устройства, 
вызывающего помехи.

Правила и условияПравила и условия
безопасного и эффективногобезопасного и эффективного
использования изделия

Вся перечисленная информа
ция, меры предосторожности 
и инструкции, содержащиеся 
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WARRANTY CARD / КЕПІЛДІК 
КАРТАСЫ

Настоящий талон действите-
лен только при наличии пе-
чати и  заполнения всех ниже 
приведенных граф. / Бұл купон 
сізде мөрі болса және төмен-
дегі барлық өрістерді толтырса 
ғана жарамды. / This  coupon 
is valid only if there is a seal and 
filling in all the graphs below.
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Гарантийный срок / Кепілдік 
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Дата продажи / Сатылған күні / 
Date of sale
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другом устройстве, найдите «GE-
3058» и выполните подключе-
ние. При необходимости введи-
те код сопряжения 0000. 

2. При следующем включении из-
делия, оно автоматически под-
ключится к последнему сопря-
женному устройству Bluetooth.

Зарядка аккумулятора
Заряженный аккумулятор обеспе-
чивает несколько часов работы 
при среднем уровне громкости. 
При большой громкости потре-
бляется больше энергии аккуму-
лятора. 
1. Изделие оснащено встроенным 

несъемным перезаряжаемым 
аккумулятором, для зарядки ис-
пользуйте прилагаемый кабель 
USB – Type-C. 

2. Светодиодный индикатор за-
горается красным во  время за-
рядки и гаснет по  завершении 
зарядки.

Воспроизведение MP3 (Micro SD) 
Вставьте Micro SD в соответствую-
щий слот, изделие автоматически 
распознает и  воспроизведет му-
зыку в формате MP3.

Схема

1. Включение / выключение 
питания.
2. Разъем Micro SD.
3. Разъем для зарядки Type-C.

ВНИМАНИЕ!
Производитель вправе без 
предварительного уведомления 
вносить изменения в изделие, 
которые не ухудшают его техниче-
ские характеристики, а являются 
результатом работ по усовершен-
ствованию конструкции изделия 
или технологии производства.

8. Оберегайте изделие от попа-
дания внутрь корпуса посто-
ронних объектов во избежание 
порчи изделия и нанесения 
вреда здоровью пользователя. 

9. Не использовать при темпера-
турах ниже или выше рекомен-
дуемых, при возникновении 
конденсируемой влажности, 
а также в агрессивной среде.

10. Не используйте бензосодер-
жащие вещества, аэрозоли, 
спирты, растворители и  т.  д. 
для ухода за изделием, так как 
они могут навредить его эле-
ментам. Для  чистки изделия 
используйте исключительно 
мягкую сухую (или слегка влаж-
ную) ткань. 

11. Выключать изделие каждый 
раз, когда не  планируется ис-
пользовать его в течение дли-
тельного периода времени.

12. Не использовать изделие при 
вождении транспортного сред-
ства в случае, если устройство 
отвлекает внимание, а также 
в  тех случаях, когда отключе-
ние изделия предусмотрено 
законом.

13.Не размещайте изделие на не-
стабильных и неровных поверх-
ностях.

14. Прослушивание музыки на вы-
сокой громкости может навре-
дить Вашему слуху.

Эксплуатация

Подключение по Bluetooth
1. Включите изделие. Активируйте 

функцию Bluetooth на  мобиль-
ном телефоне/ноутбуке или 

Вопросы по качеству направлять: ООО «Офис-импэкс» (импортер 
и  дистрибьютор), 394026, Россия, г. Воронеж, ул.  45  Стрелковой Дивизии, 261а.
RU/BY. Колонка портативная KAIGO® GE-3058, предназначена для воспроизведения 
звука. Особых условий хранения и  транспортировки не требует. Безопасно при 
использовании по назначению. Срок годности не ограничен. Гарантийный срок – 
12 месяцев. KZ. Портативті динамигі KAIGO® GE-3058, дыбысты ойнатуға арналған. 
Сақтау мен тасымалдаудың ерекше шарттары қажет емес. Мақсатына сай қолданған 
кезде қауіпсіз. Жарамдылық мерзімі шектелмейді. Кепілдік мерзімі-12 ай. RU/BY/
KZ. Изготовитель/ өндіруші: ГУАНЧЖОУ ПЕРЛ РИВЕР ГЛОБАЛ ТРЭЙДИНГ., ЛТД. №8 
ЦЗИНХУ РОУД, КСИНЬЯ СТРИТ, ХУАДУ РЕГ. ГУАНЧЖОУ, КИТАЙ/
ҚЫТАЙ. (GUANGZHOU PEARL RIVER GLOBAL TRADING LTD. NO. 8 
JINGHU ROAD, XINYA STREET, HUADU REG. GUANGZHOU, P.R.CHINA).
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Фирма-продавец / Компания-
сатушы / The seller

_________________________________

_________________________________

С условиями гарантии 
ознакомлен. К комплектации 
и внешнему виду претензий 
нет. / Мен кепілдік 
шарттарымен таныстым. 
Конфигурация мен сыртқы 
келбетке шағымдар жоқ. 
/ I have read the terms 
of the warranty. There are 
no complaints about the 
configuration and appearance.

_________________________________
Подпись / Қолтаңба / Signature

Печать продавца /
Сатушының мөрі /

Seller’s stamp

.




